Bordeaux, le 23 mars 2015

Comité Départemental de Gironde FFJDA
153 rue lzzet Kog

Maison des sports "Les Iris"

BP 146

33305 LORMONT

Monsieur le Président,

Nous vous informons que dans le cadre de l'anniversaire des 80 ans de la
Fédération Sportive et Gymnique du Travail (FSGT), nous
organisons le Dimanche 31 MAI 2015, une rencontre amicale avec nos clubs
affiliés et, dans le cadre de la convention FFJDA - FSGT du 27 Février 1986 -Art 5 -
nous inviterons des clubs FFJDA a participer a cet événement.

Le Comité de gironde FSGT et la FSGT s'engagent bien entendu a organiser cette
rencontre loisir dans les dispositions réglementaires du Judo frangais et de la
déontologie commune a nos deux fédérations.

Toutes les précautions en matiére d'assurances seront également couvertes pour ce
type de manifestations.

Nous sommes a votre disposition pour tout renseignement complémentaire pouvant
vous étre utile et, dans I'attente de votre accord de principe.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur le Président, nos courtoises salutations.

Pour le Comité de Gironde FSGT
Le Président, Paul DONNOT



Une rencontre a eu lieu le mardi 4 juillet 2006 au siege de la FFJDA,
Les délegations de la FSGT et de la FFJDA ont confirme |a validité de cette
convention datant du 27 février 1986

CONVENTION

COPIE CONFORME A L'ORIGINAL

Convention d'association entre la FEDERATION FRANCAISE DE JUDO ET JU- JITSU,
KENDO-DISCIPLINES ASSOCIEES (F.F.J.D.A.) et la FEDERATION SPORTIVE et
GYMNIQUE DU TRAVAIL (F.S.G.T.)

Entre les soussignés H _PFEIFER

représentant et agissant au nom et pour le compte de la FEDERATION FRANCAISE DE JUDO ET
JU-JITSU, KENDO-DISCIPLINES ASSOCISEES(F.F.J.D.A.), Fédération ayant
son siege a Paris 14eme, 43 rue des Plantes, membre du Comité National Olympique et Sportif
Francais et dont les statuts modifiés ont été approuvés par décret du

M MOUSTARD

représentant et agissant au nom et pour le compte de la FEDERATION
SPORTIVE ET GYHNIQUE DU TRAVAIL (F.S.G.T.)

Fédération multisports, ayant son siége a Pantin, 14, rue de
Scandicci, membre du Comité National Olympique et Sportif Francais.

I1 a été convenu ce qui suit, en vue d'entretenir entre les deux
Fédérations concernées une coopération amicale et loyale, pour le
bien du judo ju-jitsu, kendo et dans 1l'intérét commun de leurs
associations, de leurs pratiquants et de leurs disciplines.



Article ler

La F.F.J.D.A et la F.S.G.T s'efforceront, par des moyens appropriés
déterminés d'un commun accord, a aider au développement du JUDO-JU-
JITSU et du KENDO.

A cet effet, la F.S.G.T. pourra éventuellement bénéficier a ses
différents échelons d'activité (fédéral, régional) sur demande de ses
responsables aux niveaux correspondants adressée a ceux de la
F.F.J.D.A., du concours de cadres techniques mis a la disposition de
la F.F.J.D.A.

Ces actions au Dbénéfice de la F.S.G.T. seront définies
annuellement lors de la Commission Mixte Paritaire Nationale. Elles
devront figurer dans les conventions relatives aux activités
générales des cadres techniques qui doivent étre signées par le
Directeur Régional de la Jeunesse et des Sports et le Président de
Ligue F. F. J . D. A. concernés, en début de saison sportive.

Sauf accord exceptionnel de la Commission Mixte Paritaire Nationale
annuelle,la F.S.G.T. s'engage a faire appliquer par ses associations
les régles techniques en vigueur a la F.F.J.D.A., édictées par la
Fédération Internationale de Judo, le Comite International Olympique
et le Comité National Olympique et Sportif Francais.

Les deux Fédérations feront respecter par leurs associations les
régles d'obtention des grades telles que celles-ci sont définies
dans les reéglements de la Commission Nationale des Grades.

ARTICLE 2

Toute association de 1l'une des deux Fédérations peut également
s'affilier a l'autre, dans les conditions fixées par les statuts et
réglements propres a chaque Fédération. Dans ce cas, elle devra
respecter les statuts et réglements en vigueur des Fédérations.

ARTICLE 3 :
Les pratiquants licenciés aux deux Fédérations doivent respecter
les reglements en vigueur dans chacune d'elles.

ARTICLE4:
Chaque Fédération sera tenue d'appliquer les sanctions disciplinaires
décidées par 1'autre si celle-ci le demande.

ARTICLE 5

Les associations de la F.F.J.D.A. et celles de la F.S.G.T. peuvent
conclure entre elles des rencontres amicales. Ces rencontres devront
recevoir 1l'agrément de 1l'organisme de décentralisation concerné des
deux Fédérations et ne pas géner le déroulement des manifestations
sportives figurant au calendrier du département ou de la région.



ARTICLE 6 :

Conformément a 1l'article 17 de la loi du 15 Juillet 1984, la FFJDA
délivrera des titres départementaux, régionaux, nationaux et la
F.S.G.T. des titres fédéraux.

ARTICLE 7:

La F.F.J.D.A. et la F.S.G.T. fixeront d'un commun accord les dates
des compétitions visées a l'article 6, de maniére a permettre aux
deux Fédérations d' assurer le déroulement normal des compétitions

qu' elles organisent.

ARTICLE 8: _
1) Chacune des deux Fédérations garde 1l'initiative de la formation
et du perfectionnement de ses cadres bénévoles.

2) La F.F.J.D.A. et 1la F.S.G.T. déterminent en commun les
qualifications indispensables pour 1' enseignement non rémunéré, (du
niveau de la partie spécifique du Brevet d'Etat d'Educateur Sportif
Judo du ler degré).Dans le cas ou les conditions de délivrance des
diplomes fédéraux F. S. G. T . seraient agréées par la F.F.J.D.A.,
les dipldémes seraient reconnus par celle-ci pour une durée d'un an.

ARTICLE 9
1) Les deux Fédérations décident la création d'une Commission Mixte
Paritaire Nationale "F.F.J.D.A.-F.S.G.T." composée d' au moins 6

délégués (trois représentants de la F.F.J.D.A. et 3 représentants de
la F.S.G.T.).

De plus, la Commission peut inviter toute personne dont la compétence
est de nature a éclairer ses travaux.

2) Cette commission, qui se réunit au moins une fois par an et de
préférence en fin de saison sportive est chargée:

a) de 1' harmonisation des calendriers des épreuves fédérales des
deux Fédérations, conformément aux dispositions de l'article ci-
dessus,

b) de définir les actions pour la saison sportive des cadres
techniques au bénéfice de la F.S.G.T.

e) d'étudier les regles techniques des épreuves sportives a

caractere spécifique,

d) d'étudier les différents aspects d'obtention des grades,

e) d'instruire les litiges pouvant apparaitre a l'occasion de
l'application de la présente convention (notamment du niveau
décentralisé), afin de faciliter 1leur réglement au mieux des
intéréts de chacune des Fédérations et du sport en général. En cas
de non accord, le Comité National Olympique et Sportif Francais
serait saisi aux fins d'arbitrage,

f) elle pourra proposer toute modification ou adjonction a la
présente convention.



ARTICLE 10 :

1) des Commissions Mixtes Paritaires Régionales voire
Départementales (d'au moins 2 délégués) sont mises en place a
l'initiative des organismes responsables des deux Fédérations

aux échelons correspondants.

2) Ces Commissions sont essentiellement chargées de

harmonisation des calendriers des compétitions organisées

leur échelon pour la qualification aux épreuves fédérales
auxquelles participent des licenciés aux deux Fédérations et de

rechercher des solutions aux éventuelles difficultés locales.

ARTICLE 11 :

Les

dispositions de la présente convention s'appliquent de plein

droit aux échelons régionaux et départementaux des deux Fédérations

qui
ces

en sont avisées par publication dans les organes de diffusion de
dernieres.

ARTICLE 12 :

1) La présente convention est conclue pour une période d'une année;
elle annule et remplace le protocole d'accord signé le ler Octobre
1974 entre les représentants des deux Fédérations.

2)
des

Cette convention sera renouvelée par tacite reconduction pour
périodes d'une année chacune, a charge par celle des

Fédérations qui voudrait y mettre fin d'aviser 1l'autre par lettre
recommandée: avant le 30 Septembre de chaque année.

La présente convention prend effet rétroactivement 1le

Fazit a [ARIS, le 27 Février 1986
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Visa du Président du C.N.0.5.F.
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GROUPE MDS

MDS Conseil

ATTESTATION D’ASSURANCE

Département Développement
Souscription et gestion des contrats

MDS Conseil

43, rue Scheffer

75116 Paris

% 0158222800 £ 0158222116
Contact@grpmds.com

*00Q

Département Prestations
Déclaration et gestion des sinistres

MDS Conseil

43, rue Scheffer

75116 Paris

® 0153048620 £ 0153048687
Prestations@grpmds.com

00

Service Réclamations
Réception et gestion des réclamations

Groupe MDS - Service Réclamations
2/4, rue Louis David

75782 Paris Cedex 16

% 0153048630 & 0153048610
Reclamations@grpmds.com

La Société d’Assurances Allianz IARD, Société anonyme au capital de 938 787 416
euros, entreprise régie par le Code des Assurances, dont le Siége Social est sis 87
Rue de Richelieu - 75002 PARIS, atteste que le club: « JUDO CLUB LATRESNE
TOMODACHI », affilié 4 la FEDERATION SPORTIVE ET GYMNIQUE DU TRAVAIL,
est assuré au titre du contrat n° 38.646.257 souscrit a effet du 1er septembre 2004 et
garantissant sa Responsabilit¢ Civile en raison des dommages garantis causes aux
Tiers du fait ou & 'occasion de I'organisation d’un tournoi de judo le 31 mai 2015 a
la salle polyvalente, chemin du stade, 33360 LATRESNE, conformément aux
dispositions des articles L 321-1 et D 321-1 du Code du Sport.

Toutefois, le contrat concerné par la présente attestation n'a pas pour objet de
garantir les conséquences de la Responsabilité Civile d'Organisateur d'épreuves sur
la voie publique.

Les montants garantis & ce titre par le contrat sont les suivants :

Tous dommages confondus ; 7 000 000 € par sinistre et par année d'assurance,
(sans pouvoir dépasser pour les dommages ci-apres) .

o Dommages matériels et immatériels consécutifs y compris les dommages
causés aux locaux mis a disposition temporaire : 1 524 490 € par sinistre,
Intoxications alimentaires : 762 245 € par sinistre et par année d’assurance,
Dommages subis par les préposés : 762 245 € par sinistre et par année
d'assurance.

R.C vol vestiaire : 7 623 € par sinistre et 15 245 € par année d'assurance
Dommages aux biens mobiliers confiés : 22 868 € par sinistre,

RC atteintes accidentelles a I'environnement . Tous dommages corporels,
matériels et immatériels consécutifs confondus: 152 450 € par année
d’assurance -

o Dommages immatériels non consécutifs : 762 245 € par année d’assurance —

o Protection pénale et recours : 15 245 € par sinistre

La présente attestation est vatable pour la manifestation du 31 mai 2015susvisée.

Elle est délivrée a titre de preuve de I'existence du contrat d'assurance. Elle ne peut

engager la Compagnie au dela des clauses et conditions du contrat auquel elle se
référe.

L'Assureur déclare que I'Assuré est a jour du paiement de ses primes a la date
d’établissement de la présente attestation.

Fait a Paris, le 19 mai 2015
Pour la Compagnie Allianz IARD

Par délégation

Cachet du Courtier et signature

2 cels Mol
SIRE a1 95 00029 - AT B321
N°ORIAS 27000 "o v w

Siége social : 43, rue Scheffer - 75116 Paris - = 0158222800 - 0158222116
SASU de Courtage d’Assurances et de Conseil au Capital de 330 144 € - SIRET 434 560 139 00029 - APE 66227 - Garantie financiére et assurance
de responsabilité civile professionnelle conformes aux articles L.530-1 et L.530-2 du Code des assurances - N° ORIAS : 07 001 479 (www.orias.fr)



